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HPHUJIOXKEHUE

ITIOITPABKA

Ha PEHIEHUE HA CBbBETA 3a noanucBaHero, oT uMeTo Ha EBponeiickusi ¢b103 M HErOBUTE

AbPKABU YWICHKH, U BpeMeHHOTO npuiarade Ha [Iporokosa ksm EBpo-cpenn3eMHOMOPCKOTO

crnopasyMeHmue 3a aconuupane Mexay EBponeiicknte 00IIHOCTH ¥ TEXHUTE IbP/KABH YJICHKH,
OT eIHA CTPaHa, U XalleMHUTCKOTO KPAJICTBO ﬁopnannﬂ, OT Ipyra cTpaHa, 3a ia ce B3eme

npeaBu] NpucheAnHsiBaHeTo Ha PenyOinka XbpBaTusi KbM EBponeiickus cb1o3
(13947/16, 22 noemspu 2016 1.)
Ha ctpanuna 3, unen 2:
emecmo:

Llpeacenarensat Ha CbBeTa € ONPABOMOILICH JIa TOCOYH JIMLIETO (JIUIATa), yITBIHOMOILEHO(H) J1a
nojanuuie(ar) NpoTokoia oT uMero Ha Cpro3a.”,
oa ce ueme:

Llpeacenarenst Ha CbBeTa € ONMPABOMOIIICH JIa TIOCOYH JIMIIETO (JINIIATa), YITBIHOMOIIECHO(H) /1a

noz[rmme(aT) IIPOTOKOJa OT UMETO Ha EBponelickus chl03 1 HETOBUTE JIbPKABU WICHKH. .
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ANEXO
CORRECCION DE ERRORES

de la Decision del Consejo relativa a la firma, en nombre de la Unién Europea y sus Estados
miembros, y a la aplicacion provisional de un Protocolo del Acuerdo Euromediterraneo por el
gue se crea una asociacion entre las Comunidades Europeas y sus Estados miembros, por una
parte, y el Reino Hachemi de Jordania, por otra, para tener en cuenta la adhesion de la

Republica de Croacia a la Union Europea
(13947/16 de 22 de noviembre de 2016)
En la pagina 3, articulo 2:
donde dice:

«Se autoriza al Presidente del Consejo para que designe a la persona o personas facultadas para
firmar el Protocolo en nombre de la Unidn.»,
debe decir:

«Se autoriza al Presidente del Consejo para que designe a la persona o personas facultadas para

firmar el Protocolo en nombre de la Unién Europea v sus Estados miembros.».
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PRILOHA
OPRAVA

rozhodnuti Rady o podpisu jménem Evropské unie a jejich ¢lenskych stati a prozatimnim
provadéni protokolu k Evropsko-stiredomoiské dohodé zakladajici pridruZeni mezi
Evropskymi spole¢enstvimi a jejich ¢lenskymi staty na jedné strané a Jordanskym

haSimovskym kralovstvim na strané druhé s ohledem na pristoupeni Chorvatské republiky

k Evropské unii
(13947/16, 22. listopadu 2016)
Strana 3, ¢lanek 2:
Misto:

,Predseda Rady je opravnén jmenovat osobu nebo osoby zmocnéné podepsat protokol jménem

Unie.*
ma byt:

,Predseda Rady je opravnén jmenovat osobu nebo osoby zmocnéné podepsat protokol jménem

Evropské unie a jejich ¢lenskych statu.*
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BILAG
BERIGTIGELSE

til Radets afgarelse om undertegnelse pa Den Europaiske Unions og dens medlemsstaters
vegne og midlertidig anvendelse af en protokol til Euro-Middelhavs-aftalen om oprettelse af
en associering mellem De Europaiske Fellesskaber og deres medlemsstater pa den ene side
og Det Hashemitiske Kongerige Jordan pa den anden side for at tage hensyn til Republikken
Kroatiens tiltreedelse af Den Europaiske Union

(13947/16 af 22. november 2016)
Side 3, artikel 2
1 stedet for:

"Formanden for Radet bemyndiges herved til at udpege den eller de personer, der er befgjet til at
undertegne protokollen pa Unionens vegne."
leeses:

"Formanden for Radet bemyndiges herved til at udpege den eller de personer, der er befgjet til at

undertegne protokollen pa Den Europaiske Unions og dens medlemsstaters vegne."
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ANHANG
BERICHTIGUNG

des Beschlusses des Rates Uber die Unterzeichnung — im Namen der Européischen Union
und ihrer Mitgliedstaaten — und die vorlaufige Anwendung des Protokolls zum Europa-
Mittelmeer-Abkommen zur Grindung einer Assoziation zwischen den Europaischen
Gemeinschaften und ihren Mitgliedstaaten einerseits und dem Haschemitischen Konigreich
Jordanien andererseits anlasslich des Beitritts der Republik Kroatien zur Européischen

Union
(13947/16 vom 22. November 2016)
Seite 3, Artikel 2

Anstatt:

"Der Prasident des Rates wird erméchtigt, die Person(en) zu bestellen, die befugt ist (sind), das

Protokoll im Namen der Union zu unterzeichnen."

Muss es heifsen:

"Der Prasident des Rates wird erméchtigt, die Person(en) zu bestellen, die befugt ist (sind), das

Protokoll im Namen der Européischen Union und ihrer Mitgliedstaaten zu unterzeichnen."
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LISA
PARANDUS

ndukogu otsuses Euroopa — Vahemere piirkonna lepingule, millega luuakse assotsiatsioon
Uhelt poolt Euroopa Uhenduste ja nende liikmesriikide ning teiselt poolt Jordaania HaSimiidi
Kuningriigi vahel, Horvaatia Vabariigi Euroopa Liiduga Uhinemise arvesse votmiseks lisatud
protokolli Euroopa Liidu ja selle lilkmesriikide nimel allkirjastamise ja selle ajutise

kohaldamise kohta
(13947/16, 22. november 2016)
Lehekiiljel 3 artiklis 2
asendatakse

»Noukogu eesistujal on digus médrata isik(ud), kes on volitatud protokollile liidu nimel alla

kirjutama.*

jargmisega:

»INOoukogu eesistujal on digus madrata isik(ud), kes on volitatud protokollile Euroopa Liidu ja selle

litkkmesriikide nimel alla kirjutama.
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IHAPAPTHMA

AIOPOQTIKO

NG 0TOPUoNS TOV ZVUPOVAIOV GYETIKG UE TV VTOYPAPY],
£€ ovopatog g Evponaikig Evomong kot Tov Kpatov peldv g,
KOl TNV TPOGMPIVI] EQUPLOYT TPMOTOKOALOV TNG EVPOUECOYELNKIS CVHPOVING
nepl ouvoécemc petald Tov Evporaikov Kotvotitov Kol TV KpaTtav pelav Tovg, aQevos,
kot Tov Xaogutikov Baouieiov g lopoaviag, agetépov, mate vo An@Oei voyn

N tpocy®@pion s Anpokpatios tne Kpoatiog otnv Evponaiki 'Eveoon
(13947/16 ¢ 22a¢ Noeuppiov 2016)
1t oeAida 3 dpbpo 2
avii:

«O TIpdedpog Tov ZupPoviiov e£ovailodoteitarl va LTOdEIEEL TO 1| TaL TPOCOTO TOV fvart apUOdLL Vi
VROYPAYOLV TO TPOTOKOAAO £E ovopatog g Evaonc.»,
owafole:

«O TIpdedpog Tov ZupPoviiov e£ovatlodoteitarl va LTOJEIEEL TO 1 TAL TPOCHOTA. TOV ivat apUOILL VL

VIOYPAYOLV TO TPMOTOKOALO €€ ovopatog ™G Evponaixkig Eveoong Kot Tmv Kpatdv HeEADV THG.».
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ANNEX
CORRIGENDUM

to Council Decision on the signing, on behalf of the European Union and its Member States,

and provisional application of a Protocol to the Euro-Mediterranean Agreement establishing
an Association between the European Communities and their Member States, of the one part,
and the Hashemite Kingdom of Jordan, of the other part, to take account of the accession of

the Republic of Croatia to the European Union
(13947/16, 22 November 2016)
On page 3, Article 2

For:

"The President of the Council is hereby authorised to designate the person(s) empowered to sign the

Protocol on behalf of the Union."

read:

"The President of the Council is hereby authorised to designate the person(s) empowered to sign the

Protocol on behalf of the European Union and its Member States.".
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ANNEXE
RECTIFICATIF

a la décision du Conseil relative a la signature, au nom de I'Union européenne et de ses Etats
membres, et a I'application provisoire d'un protocole a I'accord euro-méditerranéen
établissant une association entre les Communautés européennes et leurs Etats membres, d'une
part, et le Royaume hachémite de Jordanie, d'autre part, visant a tenir compte de I'adhésion
de la République de Croatie a I'Union européenne

(13947/16 du 22 novembre 2016)
Page 3, article 2:
Au lieu de:

"Le président du Conseil est autorisé a désigner la ou les personnes habilitées a signer le protocole
au nom de 1'Union."
lire:

"Le président du Conseil est autorisé a désigner la ou les personnes habilitées a signer le protocole

au nom de I'Union européenne et de ses Etats membres."

7633/17 9
ANNEXE JUR FR

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=137951&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:7633/17;Nr:7633;Year:17&comp=7633%7C2017%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=137951&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:13947/16;Nr:13947;Year:16&comp=13947%7C2016%7C

PRILOG
ISPRAVAK

Odluke Vije¢a o potpisivanju, u ime Europske unije i njezinih drzava ¢lanica, i privremenoj
primjeni Protokola uz Euromediteranski sporazum o pridruzivanju izmedu Europskih
zajednica i njihovih drzava €lanica, s jedne strane, i Hasemitske Kraljevine Jordana, s druge

strane, kako bi se uzelo u obzir pristupanje Republike Hrvatske Europskoj uniji
(13947/16, 22. studenoga 2016.)
Na stranici 3., u ¢lanku 2.
umjesto.

,Predsjednika Vijeca ovla$c¢uje se da odredi jednu ili viSe osoba ovlaStenih za potpisivanje
Protokola u ime Unije.”
treba stajati:

,Predsjednika Vijeca ovlascéuje se da odredi jednu ili viSe osoba ovlastenih za potpisivanje

Protokola u ime Europske unije i njezinih drzava ¢lanica.”.
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ALLEGATO
RETTIFICA

della decisione del Consiglio relativa alla firma, a nome dell'Unione europea
e dei suoi Stati membri, e all'applicazione a titolo provvisorio di un protocollo
dell'Accordo euromediterraneo che istituisce un'associazione tra le Comunita europee
e i loro Stati membri, da una parte, e il Regno hascemita di Giordania, dall’altra,
per tener conto dell'adesione della Repubblica di Croazia all'Unione europea

(13947/16 del 22 novembre 2016)

Pagina 3, articolo 2
anzichée:

"Il presidente del Consiglio é autorizzato a designare la persona o le persone abilitate a firmare il

protocollo a nome dell'Unione."
leggasi:

"Il presidente del Consiglio é autorizzato a designare la persona o le persone abilitate a firmare il

protocollo a nome dell'Unione europea e dei suoi Stati membri.".
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PIELIKUMS
LABOJUMS

Padomes Lémuma par to, lai Eiropas Savienibas un tas dalibvalstu varda parakstitu un
provizoriski piemérotu protokolu Eiropas un Vidusjiiras regiona valstu Noligumam, ar ko
izveido asociaciju starp Eiropas Kopienam un to dalibvalstim, no vienas puses, un Jordanijas
Hasimitu Karalisti, no otras puses, lai nemtu véra Horvatijas Republikas pievienoSanos

Eiropas Savienibai
(13947/16, 2016. gada 22. novembris)
3. lappusg 2. panta
tekstu:

"Ar So Padomes priekssedétajs tiek pilnvarots norikot personu vai personas, kas tiesigas Savienibas
varda parakstit protokolu."

lasit Sadi:

"Ar So Padomes priekSseédetajs tiek pilnvarots norikot personu vai personas, kas tiesigas Savienibas

un tas dalibvalstu varda parakstit protokolu."
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PRIEDAS

Tarybos sprendimo dél Europos ir VidurZemio juros regiono $aliy susitarimo, steigiancio
Europos Bendrijy bei juy valstybiy nariy ir Jordanijos HaSimity Karalystés asociacija,
protokolo, kuriuo atsizvelgiama j Kroatijos Respublikos jstojima j Europos Sajunga,
pasiraSymo Europos Sajungos bei jos valstybiy nariy vardu ir laikino taikymo klaidy

iStaisymas
(13947/16, 2016 m. lapkricio 22 d.)
3 puslapis:
yra:

,» Larybos pirmininkas jgaliojamas paskirti asmenj (-is), igaliota (-us) Sgjungos vardu pasirasyti

protokola.*,
turi biti:

,,Tarybos pirmininkas jgaliojamas paskirti asmenj (-is), jgaliotg (-us) Sgjungos ir jos valstybiy nariy

vardu pasiraSyti protokolg.*.
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MELLEKLET

HELYESBITES

az egyrészrol az Europai Kozosségek és azok tagallamai, masrészrél a Hasimita Jordan
Kiralysag kozotti tarsulas létrehozasardl sz616 euromediterrdn megallapodashoz csatolt, a
Horvat Koztarsasag Europai Uniohoz torténé csatlakozasanak figyelembevétele céljabol
késziilt jegyzokonyvnek az Eurdpai Unio és tagallamai nevében torténé alairasarol és

ideiglenes alkalmazésarol tanacsi hatarozathoz
(13947/16, 2016. november 22.)
A 3. oldalon, a 2. cikkben
a kovetkezo szoveg:

,»A Tandcs elndke felhatalmazast kap, hogy kijeldlje a jegyzokonyvnek az Uni6 nevében torténd

aldirdsara jogosult személy(eke)t.”,

helyesen:

,»A Tanacs elndke felhatalmazast kap, hogy kijeldlje a jegyzékonyvnek az Eurdpai Unid €s

tagallamai nevében torténd alairasara jogosult személy(eke)t.”.
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ANNESS

RETTIFIKA

tad-Decizjoni tal-Kunsill dwar I-iffirmar, f’isem I-Unjoni Ewropea u |-Istati Membri taghha,
u l-applikazzjoni provizorja ta' Protokoll ghall-Ftehim Ewro-Mediterranju li jistabbilixxi

Assoc¢jazzjoni bejn il-Komunitajiet Ewropej u |-Istati Membri taghhom, min-naha 1-wahda, u
r-Renju Haxemita tal-Gordan min-naha l-ohra, biex titqies I-adezjoni tar-Repubblika tal-

Kroazja mal-Unjoni Ewropea
(13947/16, 22 ta’ Novembru 2016)
Fil-pagna 3, Artikolu 2
minflok:

"Il-President tal-Kunsill huwa b'dan awtorizzat jinnomina I-persuna jew persuni bis-setgha li

jiffirmaw il-Protokoll f'isem 1-Unjoni.Artikolu 3."

aqra:

"Il-President tal-Kunsill huwa b'dan awtorizzat jinnomina I-persuna jew persuni li jkollhom is-

setgha li jiffirmaw il-Protokoll flisem 1-Unjoni Ewropea u |-Istati Membri taghha.".
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BIJLAGE
RECTIFICATIE

van het besluit van de Raad betreffende de ondertekening, namens de Europese Unie en haar
lidstaten, en de voorlopige toepassing van een protocol bij de Europees-mediterrane
overeenkomst waarbij een associatie tot stand wordt gebracht tussen de Europese
Gemeenschappen en hun lidstaten, enerzijds, en het Hasjemitisch Koninkrijk Jordanié,
anderzijds, in verband met de toetreding van de Republiek Kroatié tot de Europese Unie

(13947/16 van 22 november 2016)
Bladzijde 3, artikel 2:
in plaats van:

"De voorzitter van de Raad wordt gemachtigd de persoon (personen) aan te wijzen die bevoegd is
(zijn) het protocol namens de Unie te ondertekenen.",
lezen:

"De voorzitter van de Raad wordt gemachtigd de persoon (personen) aan te wijzen die bevoegd is

(zijn) het protocol namens de Europese Unie en haar lidstaten te ondertekenen.".
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ZALACZNIK

SPROSTOWANIE

do decyzji Rady w sprawie podpisania, w imieniu Unii Europejskiej i jej panstw
czlonkowskich, oraz tymczasowego stosowania Protokolu do Ukladu
eurosrodziemnomorskiego ustanawiajacego stowarzyszenie mi¢dzy Wspolnotami
Europejskimi i ich panstwami czlonkowskimi, z jednej strony, a Jordanskim Kroélestwem
Haszymidzkim, z drugiej strony, w celu uwzglednienia przystapienia Republiki Chorwacji do

Unii Europejskiej
(13947/16 z 22 listopada 2016 r.)
Strona 3 art. 2
zamiast:

,Przewodniczacy Rady zostaje niniejszym upowazniony do wyznaczenia osoby lub osob
umocowanych do podpisania Protokotu w imieniu Unii.”
powinno byc:

»Przewodniczacy Rady zostaje niniejszym upowazniony do wyznaczenia osoby lub oséb

umocowanych do podpisania Protokotu w imieniu Unii Europejskiej i jej panstw cztonkowskich.”.
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ANEXO
RETIFICACAO

da Decisédo do Conselho relativa a assinatura, em nome da Unido Europeia e dos seus Estados-
Membros, e a aplicagdo a titulo provisério de um Protocolo do Acordo Euro Mediterranico
que cria uma associagao entre as Comunidades Europeias e 0s seus Estados— Membros, por
um lado, e 0 Reino Hachemita da Jordania, por outro, a fim de ter em conta a adesé@o da

Republica da Cro4cia a Unido Europeia
(13947/16 de 22 de novembro de 2016)
Na pégina 3, artigo 2.°
onde se lé:

"O Presidente do Conselho fica autorizado a designar a(s) pessoa(s) com poderes para assinar o
Protocolo em nome da Unido.",
leia-se:

"O Presidente do Conselho fica autorizado a designar a(s) pessoa(s) com poderes para assinar o

Protocolo em nome da Unido Europeia e dos seus Estados-Membros.".
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ANEXA

RECTIFICARE

la Decizia Consiliului privind semnarea, in numele Uniunii Europene si al statelor membre ale

acesteia, si aplicarea cu titlu provizoriu a Protocolului la Acordul euro-mediteraneean de

stabilire a unei asocieri intre Comunitatile Europene si statele membre ale acestora, pe de o

parte, si Regatul Hasemit al Iordaniei, pe de alta parte, pentru a se tine seama de aderarea

Republicii Croatia la Uniunea Europeana
(13947/16, 22 noiembrie 2016)
La pagina 3, articolul 2:
in loc de:

,Presedintele Consiliului este autorizat sa desemneze persoana (persoanele) imputernicita

(imputernicite) sa semneze protocolul in numele Uniunii.”

se citeste:

,Presedintele Consiliului este autorizat sa desemneze persoana (persoanele) imputernicita

(imputernicite) sa semneze protocolul in numele Uniunii si al statelor membre ale acesteia.”
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KORIGENDUM

k rozhodnutiu Rady o podpise
a predbeznom vykonavani Protokolu k Euro-stredomorskej dohode
0 pridruZeni medzi Eur6pskymi spolo¢enstvami
a ich ¢lenskymi §tatmi na jednej strane
a Jordanskym haSimovskym kral’ovstvom na strane druhej
na ucely zohPadnenia pristipenia Chorvatskej republiky

k Eurdpskej Unii v mene Europskej Unie a jej €lenskych statov

(13947/16, 22. novembra 2016)

Na strane 3, ¢lanok 2:

namiesto:

PRILOHA

,,Tymto sa predseda Rady poveruje ur¢it’ osobu(-y) splnomocneni(-é) podpisat’ protokol v mene

Unie.*

ma byt

,,Tymto sa predseda Rady poveruje ur¢it’ osobu(-y) splnomocneni(-é) podpisat’ protokol v mene

Europskei unie a jej ¢lenskych Statov.©.
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PRILOGA
POPRAVEK

Sklepa Sveta o podpisu, vimenu Evropske unije in njenih drzav ¢lanic, ter zacasni uporabi
Protokola k Evro-mediteranskemu sporazumu o pridruZitvi med Evropskimi skupnostmi in
njihovimi drzavami ¢lanicami na eni strani ter HaSemitsko kraljevino Jordanijo na drugi

strani zaradi uposStevanja pristopa Republike Hrvaske k Evropski uniji
(13947/16, 22. novembra 2016)
Stran 3, ¢len 2:
besedilo:

,Predsednik Sveta je pooblascen, da imenuje osebo(-e), pooblasceno(-e) za podpis Protokola v

imenu Unije in njenih drzav ¢lanic.*

se glasi:

,,Predsednik Sveta je pooblas¢en, da imenuje osebo(-¢), pooblaséeno(-€) za podpis Protokola v

imenu Evropske unije in njenih drzav ¢lanic.*
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OIKAISU

neuvoston paatokseen Euroopan yhteisdjen ja niiden jasenvaltioiden seka Jordanian
haSemiittisen kuningaskunnan Euro-Valimeri-assosiaatiosopimukseen Kroatian tasavallan
Euroopan unioniin liittymisen huomioon ottamiseksi liitettavan poytakirjan
allekirjoittamisesta Euroopan unionin ja sen jasenvaltioiden puolesta seka poytakirjan

valiaikaisesta soveltamisesta
(13947/16, 22. marraskuuta 2016)
Sivulla 3, 2 artiklassa:
on:

"Neuvoston puheenjohtaja valtuutetaan nimedmaan yksi tai useampi henkilo, jolla on oikeus
allekirjoittaa pdytédkirja unionin puolesta.",
pitdd olla:

"Neuvoston puheenjohtaja valtuutetaan nimeédmééan yksi tai useampi henkild, jolla on oikeus

allekirjoittaa pdytdkirja Euroopan unionin ja sen jasenvaltioiden puolesta.".
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BILAGA

RATTELSE

till radets beslut om undertecknande, pa Europeiska unionens och dess medlemsstaters
vagnar, och om provisorisk tillampning av ett protokoll till Europa Medelhavsavtalet om
upprattande av en associering mellan Europeiska gemenskaperna och deras medlemsstater, a
ena sidan och Hashemitiska konungariket Jordanien, a andra sidan, med anledning av
Republiken Kroatiens anslutning till Europeiska unionen

(13947/16, 22 november 2016)
Sidan 3, artikel 2

1 stdllet for:

"Radets ordférande bemyndigas harmed att utse den eller de personer som ska ha ritt att

underteckna protokollet p& unionens vignar."

ska det sta:

"Radets ordforande bemyndigas hdrmed att utse den eller de personer som ska ha rétt att

underteckna protokollet pa Europeiska unionens och dess medlemsstaters vagnar.".
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